Anvisningar
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GRACO

Silver Plus, Silver Plus HP och Flex Plus™ 3A9209P

airless-sprutpistoler

SV

For applicering av arkitektoniska farger och beldggningar. Endast fér yrkesméssig

anvandning.

Se sidan 3 betraffande modellinformation om bland annat maximala arbetstryck.

Viktiga sdkerhetsforeskrifter

Lé&s alla varningar och anvisningar i denna
handbok och i handboken fér din spruta innan
utrustningen anvands. Se handboken till din
spruta for anvisningar géllande tryckminskning,
luftning och sprutning. Spara alla instruktioner.

Viktig medicinsk information

L&s det medicinska varningskortet som féljde
med pistolen. Det innehaller information till
lakaren betraffande vatskeintrangningsskador.
Ha det med nér du anvander utrustningen.

o every customer,every time

Silver Plus airless-
sprutpistol

Flex Plus
airless-sprutpistol
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12 GExhIIAT6 Gb

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modeller

Modeller

Typ, .
modellnummer, Maximalt Avtryckare Munstyckesskydd Munstycke
. arbetstryck
serie
Silver Plus 5000 psi * Fyrfingersavtryck- . . ™
234237, A (345 bar, 34,5 MPa) are HandTite munstyckesskydd 517 RAC V SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi Tvafingersaviry- | Standard (icke-reversibel) Inget sprutmunstycke.
235460, C (345 bar, 34.5 MPa) ckare Droppl6st munstyckesskydd Bestélls separat
Inget sprutmunstycke.
Silver Plus, 5000 psi Fyrfingersaviryck-| Standard (icke-reversibel) Bestalls separat.
235461, B (845 bar, 34.5 MPa) are Droppl6st munstyckesskydd Acceptserar endast
Fine finish-munstycken
Silver Plus, 5000 psi Tvafingersaviry- | Standard (icke-reversibel) Inget sprutmunstycke.
235462, C (345 bar, 34.5 MPa) ckare Droppldst munstyckesskydd | Bestéll separat for Fine Finish
Silver Plus, 5000 psi Tvafingersavtry- Robust RAC- . .
235464, C (345 bar, 34.5 MPa) ckare munstyckesskydd XHD617 SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi Fyrfingersavtryck- Robust RAC- . .
238591, A (345 bar, 34.5 MPa) are munstyckesskydd XHD619 SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi * Tvafingersavtry- ) . )
243283, A (345 bar, 34,5 MPa) ckare HandTite munstyckesskydd 517 RAC V SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi * Tvafingersavtry- . . '
246240, A (345 bar, 34,5 MPa) ckare HandTite munstyckesskydd 517 RAC X SwitchTip
Flex Basic, 5000 psi Tvafingersavtry- Inget munstyckesskydd. Inget sprutmunstycke.
235457, C (345 bar, 34.5 MPa) ckare Bestélls separat Bestélls separat
Flex Plus, 5000 psi Tvafingersavtry- | Standard (icke-reversibel) Inget sprutmunstycke.
235458, C (845 bar, 34.5 MPa) ckare Dropplést munstyckesskydd Bestalls separat
Flex Plus, 5000 psi * Tvafingersavtry- . . )
246468, A (345 bar, 34,5 MPa) ckare HandTite munstyckesskydd 517 RAC X SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi Tvafingersavtry- Robust RAC- . .
257093, A (345 bar, 34.5 MPa) ckare munstyckesskydd XHD665 SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi Tvafingersavtry- Robust RAC- . .
273329, A (345 bar, 34.5 MPa) ckare munstyckesskydd XHD519 SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi Fyrfingersavtryck- Robust RAC- . .
273346, A (345 bar, 34.5 MPa) are munstyckesskydd XHD519 SwitchTip
Silver Plus HP, 7250 psi Tvafingersavtry- Robust RAC- . .
273334, A (500 bar, 50 MPa) ckare munstyckesskydd XHD519 SwitchTip
Silver Plus HP, 7250 psi Fyrfingersavtryck- Robust RAC- . .
273335, A (500 bar, 50 MPa) are munstyckesskydd XHD519 SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi * Tvafingersavtry- . . :
21A014, A (345 bar, 34,5 MPa) ckare HandTite munstycksskydd LP517 RAC X SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi * Tvafingersavtry- . . .
24A139, A (345 bar, 34,5 MPa) ckare HandTite munstyckesskydd 517 RAC X SwitchTip
Silver Plus, 5000 psi * Tvafingersavtry- . . .
24A140, A (345 bar, 34,5 MPa) ckare HandTite munstyckesskydd 517 RAC X SwitchTip

*Maximalt arbetstryck for det medféljande munstycket och munstycksskyddet ur RAP-serien: 4050 psi (280 bar, 28,0 MPa)
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Varningar

Varningar

Foéljande varningar géller férberedelser, anvandning, jordning, underhall och reparation av denna utrustning.
Symbolen med ett utropstecken uppmaéarksammar dig pa en allman varning, och risk-symbolerna hanvisar till
atgardsspecifika risker. Las dessa varningar nar symbolerna forekommer i texten i denna handbok eller pa
varningsetiketter. Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan férekomma
i texten i denna handbok nar sa &r tillampligt.

AVARNING

K@

HUDINTRANGNINGSRISK

Trycksatt vatska fran pistolen, slangléckor eller spruckna delar kan trdnga igenom huden. Detta
kan se ut som ett lindrigt skarsar, men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation. Uppso6k
ldkare omedelbart.

Spruta aldrig utan att munstycksskydd och avtryckarspérr ar monterade.

Las avtryckarlas nér du inte sprutar.

Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

Hall inte handen Gver sprutmunstycket.

Stoppa eller avled inte lAckor med din hand, kropp, handske eller med trasa.

Folj tryckavlastningsproceduren nér du slutar spruta och fére rengéring, kontroll eller nér
underhall pa utrustningen ska utforas.

Dra &t alla vatskekopplingar innan utrustningen anvands.

Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

T

144
124

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, sdsom lésningsmedel och fargangor i arbetsomradet kan antandas eller
explodera. Farg eller [6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk
elektricitet. Férhindra brand och explosioner:

Anvand endast utrustningen i vélventilerade utrymmen.

Avlagsna alla gnistkallor sdsom sparlagor, cigarretter, barbara elektriska lampor och
plastdraperier (risk for gnistbildning av statisk elektricitet).

Jorda all utrustning pé arbetsomradet. Se instruktioner i avsnittet Jordning.

Spruta och renspola aldrig med Iésningsmedel vid héga tryck.

Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive I6sningsmedel, trasor och bensin.

Koppla inte in eller ur natsladdar och sténg inte av eller sla pa strom- eller lysknappar nar
brandfarliga dngor forekommer.

Anvand endast jordade slangar.

Hall pistolen stadigt mot kanten av en jordad hink nar pistolen trycks av i hinket. Anvand inte
kérlinsatser som inte ar antistatiska eller elektriskt ledande.

Sluta omedelbart att anvidnda utrustningen om statisk gnistbildning uppstéar eller om du far en
stot. Anvand inte utrustningen forran du har identifierat och atgérdat problemet.

Ha en fungerande brandsléackare tillganglig i arbetsomradet.
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Varningar

AVARNING

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Felaktig anvandning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

Anvand inte utrustningen nér du ar trott eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.
Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperaturen for den l4gst klassificerade
systemkomponenten. Se avsnittet Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker.

¢ Anvand vatskor och I6sningsmedel som &r forenliga med utrustningens vata delar. Se avsnittet
Tekniska specifikationer i alla utrustningshandbdcker. Las vatske- och
I6sningsmedelstillverkarens varningar. Begér att fa ett sakerhetsdatablad med fullstandig
information om materialet fran distributéren eller aterforsaljaren.
Sténg av all utrustning och f6lj Tryckavlastningsproceduren nér den inte anvands.
Kontrollera utrustningen dagligen. Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart och anvéand
endast tillverkarens originalreservdelar.

e Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodkdnnanden och medféra sékerhetsrisker.

e Settill att all utrustning &ar klassificerad och godkand for den miljoé inom vilken du avser anvanda
den.

e Anvand endast utrustningen for det &andamal den ar avsedd for. Kontakta din distributor for mer

information.

Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, vassa kanter, rorliga delar och varma ytor.

Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta utrustningen.

Barn och djur far inte vistas pa arbetsomradet.

Folj alla tillampliga sé&kerhetsforeskrifter.

REKYLRISK
Pistolen kan rekylera efter avtryckning. Om du inte star sakert kan du falla och skadas allvarligt.

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vatskor som &r oférenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning kan de orsaka
allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att f6lja denna varning kan
leda till dodsfall, allvarlig personskada eller egendomsskada.

¢ Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvaten eller I6sningar som innehaller sddana I6sningsmedel.
Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.
Manga andra vatskor kan innehélla kemikalier som kan reagera med aluminium. Kontakta din
materialleverantdr for att kontrollera detta.

RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och &ngor kan orsaka allvarliga personskador eller dodsfall om de stéanker pa hud
eller i 6gon, inandas eller svaljs.

e | s sdkerhetsdatabladen (SDS) for uppgifter om specifika risker som féreligger med de vatskor
du avser anvanda.

e Forvara farliga vatskor i godkéanda behallare och kassera dem i enlighet med géllande
féreskrifter.

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att férhindra allvarliga personskador, inklusive
skador pa 6gon, horselnedsattning, inandning av giftiga &ngor samt brannskador. |
skyddsutrustningen ska &tminstone féljande inga:

e Skyddsglaségon och hérselskydd.
¢ Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.
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Komponenters funktion och placering

Komponenters funktion och placering

D

Beskrivning

Munstyckesskydd

Avtryckarsparr

Avtryckare

Munstycke

Mmoo W > 1

Vétskeinlopp

Avtryckarskydd/vétskeror

1i28994a
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Jordning

AN

Utrustningen maste jordas for att minska risken for
gnistor av statisk elektricitet. Statiska gnistor kan
leda till att &ngor antands eller exploderar. Jordning
tillhandahaller en flyktledning for den elektriska
strommen.

Sprutpistol: jordning fas genom anslutning till en
korrekt jordad vatskeslang och pump.

Vitskematningsbehallare: Enligt lokala foreskrifter.

Lésningsmedelshinkar som anvénds vid spolning:
Enligt lokala foreskrifter. Anvand endast metallkérl
som &r ledande. Stall inte kérlet pa icke-ledande ytor,
sédsom papper eller kartong, d& dessa material bryter
jordkretsen.

ti5850a

Vatskeslang: anvand endast elektriskt ledande
slangar med en sammanlagd slanglangd pa hogst
150 m (500 fot) for att sakerstélla jordkontinuiteten.
Kontrollera slangarnas elektriska resistans. Byt ut
slangen omedelbart om det totala resistansen till jord
Overstiger 29 megaohm.

3A9209P

Jordning

Jorda metallkérl: Anslut en jordledning till kérlet
genom en klamma pa ena dndan av karlet och andra
anden till jord, t.ex. ett vattenrér.

ti5851a

Upprétthalla jordkontinuiteten: Vid spolning eller
tryckavlastning, hall sprutpistolens metalldel mot det
jordade metallkérlet och aktivera sedan pistolens
avtryckare.




Tryckavlastningsprocedur

Tryckavlastningsprocedur

Utfor alltid Anvisningar for tryckavlastning nar
du ser denna symbol.

YL

Denna utrustning ar trycksatt tills trycket avlastas
manuellt. Félj tryckavlastningsproceduren nar du
slutar spruta och fére rengdring, kontroll eller service
av utrustningen fér att minska risken for allvarlig
kroppsskada fran trycksatt vatska, sdsom
vatskeintrangning och stankande vatska.

1. Aktivera avtryckarsparren. Las alltid
avtryckarsparren nér du avbryter sprutningen sa
att inte pistolen aktiveras oavsiktligt.

)
2\
Yo

2. Vrid ned trycket till lagsta installning. Stang AV
sprutan och dra ut natsladden eller koppla bort
luftkallan fran enheten.

e

1i6930a

3. Frigbr avtryckarspérren.

\

N
7 5)

2

i6933a

4. Hall en metalldel pa pistolen stadigt mot ett jordat
metallkarl. Tryck av pistolen for att avlasta trycket.

5. Aktivera avtryckarsparren.
\
-
@
</

1i6932a

6. Misstanker du att sprutmunstycket eller pistolen

ar blockerad eller att trycket inte &r helt avlastat:

a. Lossa munstycksskyddetso hallarmutter eller
slangkoppling MYCKET LANGSAMT for att
gradvis avlasta trycket.

b. Lossa muttern eller kopplingen helt och hallet.

c. Avlagsna tilltdppningar i pistol eller
sprutmunstycke. Se Rensa blockeringar pa
sidan 11.

3A9209P



Installation

Installation
4. Anvand &nden pa SwitchTip (D) for att trycka in

' @L’ OneSeal (SL) i munstyckesskyddet (A) med boéjen

y H Py @4 mot munstyckeshalet (TB).
For att undvika allvarliga personskador till f6ljd av SL 1B
vatskeintrangning ska du inte satta handen framfér
sprutmunstycket nar munstycket och =
munstycksskyddet monteras eller avldgsnas. I

ti6966a
NEJ JA D

5. For in SwitchTip (D) i munstyckeshalet. Gdnga pa
enheten ordentligt pa pistolen, och dra darefter at
fér hand.

Montera munstycke och
munstyckesskydd

1. L&s avtryckarsparren.

<
C+

1i6968a

Ansluta pistolen till sprutan

2. Fdlj Tryckavlastningsprocedur pa sidan 8. Se till att sprutan ar avstangd och bortkopplad fran
stromkallan, eller koppla bort luftkallan fran enheten.
3. Byt alltid ut OneSeal'" (SL) nar du byter ut en Se sprutans bruksanvisning fér anvisningar géllande
sliten SwitchTip. luftning och sprutning.
SL

1. Anslut matningsslangen till sprutans vatskeutlopp.

2. Se sprutans anvandarhandbok fér anvisningar
géallande luftning.

ti6770a

3A9209P 9



Sprutinstruktioner

Sprutinstruktioner
Justera spruta

y |
a
/!\ A\ @ ‘ - 1. Aktivera avtryckarsparren.

For att undvika allvarliga personskador till foljd av

vatskeintrangning ska du inte satta handen framfér \;\\
sprutmunstycket. @
\:%\

Rikta in sprutan
1. Folj Tryckavlastningsprocedur pé sidan 8. ti6932a

OBS! Vrid munstyckesskyddet horisontellt ndr du
vill spruta ett horisontellt ménster.

2. Installera munstycke och skydd (om €j installerat).
Se Installation p3 sidan 9.

3. Frig6r avtryckarsparren.

Vrid munstyckesskyddet vertikalt nar du vill

spruta ett vertikalt monster. \

SO
oY

o

ti6933a

4. Tryck av pistolen.

ti6939a

2. Infoér sprutning, kontrollera att
munstyckesskyddet sitter ordentligt pa plats.
Spénn det vid behov.

ti6940c
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Sprutinstruktioner

5. Hall pistolen vinkelratt och ca 30 cm (12 tum) fran 3. Frigdr avtryckarspérren.
ytan. Flytta férst pistolen och aktivera sedan
pistolavtryckaren for att spruta.

o))
NS /
” =4

4. Tryck av pistolen i en hink for att fa bort
blockeringen.

<l

ti6941a

6. Oka langsamt pumptrycket tills du uppnétt en
jdmn och enhetlig tackning.

ti6944c

5. Aktivera avtryckarspérren.
\
-
@
(5
1i6932a

6. Rotera munstycket 180 garder.

ti6942a

Rensa blockeringar

7. Frigor avtryckarsparren. Tryck av pistolen i en
hink for att verifiera att sprutmunstycken inte ar
blockerat langre.

1. Aktivera avtryckarsparren.

1i6932a

2. Rotera munstycket 180 garder.

ti6946¢

3A9209P 11



Reparation

Reparation

7. Forin en stans baktill pa pistolen for att knacka ut

/!\ A\ g@/j nélen.

Avlasta trycket fére rengdring, kontroll eller service
med anvandning av Tryckavlastningsproceduren
for att forhindra allvarlig personskada fran trycksatt
véatska.

Byte av nal

1. Folj Tryckavlastningsprocedur pa sidan 8. 8.
2. Aktivera avtryckarsparren.
\
«)
<%
i6932a 9. Smodrj den nya néalens O-ringar med ett

smorjmedel utan silikon.

%

ti6952a

3. Ta bort munstycke och skydd och koppla bort
pistolen fran fargslangen.

4. Spola pistolen med rengéringsvatska. Se
instruktionerna till din spruta betraffande
spolningsproceduren.

10. For in den nya nélen i pistolen.

5. Skruva loss spridare/séate och ta bort.

OBS! Ett inféringsverktyg ingér i din nalsats.
Detta verktyg hjalper dig att inte skada nalen.

ti28981a

6. Skruva loss ledstiftet fran skruven och ta bort
avtryckaren.

1i28988a

1i28982a
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Reparation

11. Positionera inféringsverktyget fran satsen Gver 14. Skruva pa spridaren/sétet pa pistolmunstycket.
ena dnden av nélen. Knacka pé& verktygets ande Dra &t till viidmoment 20-25 ft-Ib (27-34 Nem).
med en gnistfri hammare tills néalen sitter sakert Modeller med ett arbetstryck klassat f6r 7250 psi
pa plats. (500 bar, 50 Mpa), dra at till viidmoment

30-35 ft-Ib (41-48 Nem).

ti28991a

15. Lat avtryckaren glida pa plats och sétt fast den
med ledstiftet och skruven.

i28990a

13. Smorj gdngorna pé spridare/sate. Placera en
packning pa satet/spridaren.

S

ti6958a

ti28992a

16. Anslut munstycke och skydd och anslut pistolen
till fargslangen.

i28993a
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Reparation

Byta munstycke och skydd Montering
. Montera munstycke och skydd. Se Installation pa
Demontering sidan 9.
1. Folj Tryckavlastningsprocedur pa sidan 8.
2. Skruva loss munstyckesskyddet (A). 6{3

ti6969a ti6970a

3. Anvéand SwitchTip (D) for att avlégsna OneSeal
(SL) fran munstyckesskyddet (A

oo,
I

ti6967a
g\SL
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Delar
Flex Plus-sprutpistoler - 5000 psi (345 bar, 35 MPa)

Smorj, dra darefter &t till viidmoment
/A 20-25 ft-Ib (27-34 Nem). iz

/o\ Smorj
A Dra &t till vridmoment 30-40 in-lb (3,4 - 4,5 Nem).
Plant sprutmunstycke ingar inte.

Se anvandarhandboken (306686) for Silver och Contractor
plana sprutmunstycken for att bestélla.

Silver Plus airless-sprutpistoler - 5000 psi (345 bar, 35 MPa)

Smorj, dra darefter
f &t till vridmoment
20-25 ft-Ib (27-34 Nem).

A Smérj

Dra ét till vridmoment 30-40 in-lb

17 /\ 3,4- 45 Nem).

A Plant sprutmunstycke ingar inte.
Se anvandarhandboken (306686) for Silver och
Contractor plana sprutmunstycken for att bestélla.

3A9209P
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Delar

Dellista

Ref. Del

1

1a

g*
9*
10
11
12

16

220247

220251

246215

243161

XHDOO1

235474

235475
102207
235483
191872

187972

187985
188127
187965
235471
203953

Beskrivning
MUNSTYCKESSKYDD, fine fin-
ish, endast modell 235462

MUNSTYCKESSKYDD, stan-
dard, modell 235458, 235460
och 235461

HANDTITE TIP GUARD,
RAC X modellerna 246 240,
246 468 och 21A014

HANDTITE MUNSTYCKESS-
KYDD, RAC V modell 243283
och 234237

ROBUST RAC-munstyckesen-
het, modell 235464, 238591 och
257093, 273329, 273346

NALSATS, alla modeller férutom
235462

NALSATS, endast modell 235462
STALLSKRUV, 1/4-20
VATSKEHUS

ADAPTER, endast modell
235458 och 246468

VATSKEHUS, endast modell
235458 och 246467

AVTRYCKARE, tvéafingers
AVTRYCKARE, fyrfingers
LEDSTIFT

PISTOLHANDTAG

SKRUYV, sexkantshuvud, 10-24

Antal

1

JET G Ul U

Ref. Del Beskrivning Antal
13 107091 SKRUV, 1/4-20 2
15 222385 VARNINGSKORT gj i bild 1
17 LTX517 RAC X SwitchTip, storlek 517, 1

modell 246240 och 246468

XHD519 ROBUST SwitchTip, storlek 519,
modell 273329 och 273346

XHD617 ROBUST SwitchTip, storlek 617, 1
endast modell 235464

XHD619 ROBUST SwitchTip, storlek 619, 1
endast modell 238591

XHD665 ROBUST SWITCHTIP, storlek 1
665, endast modell 257093

286517 RAC V SwitchTip, storlek 517, 1
modell 243283 och 234237

FFT210 RAC X Fine Finish-munstycke, 1
endast modell 249941

LP517 RAC X Switch Tip, storlek 517, 1
modell 21A014

23 246453 OneSeal, RAC X, (5-pack), 1

modell 246240 och 246468

243281 OneSeal, RAC X, (5-pack), 1

modell 243283 och 234237

25 218139 SLANGHALLARE, endast modell 1
235458 och 246468

26 107257 HUVUDSKRUYV, 1/4-20 x 1/2, 1
endast modell 235458 och
246468

*Se sida 3 betraffande modeller.
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Delar

Silver Plus HP airless-sprutpistoler - 7250 psi (500 bar, 50 MPa)

Dellista
Ref. Del

1 XHDOOT
2  20B225
3 102207
5 20B227
8 19D983
9* 19D985
10 187965

3A9209P

A Smorj

Beskrivning Antal

ROBUST RAC-munstyckesenhet
NALSATS

STALLSKRUV, 1/4-20
VATSKEHUS

AVTRYCKARE, tvéafingers
AVTRYCKARE, fyrfingers
LEDSTIFT

e T T S N N N

Smorj, dra déarefter
at till viidmoment
30-35 ft-Ib (41-48 Nem).

\ & Dra &t till vridmoment 30-40 in-Ib
17

(3,4 - 4,5 Nem).

Ref. Del Beskrivning

11 20B226 PISTOLHANDTAG

12 203953 SKRUV, sexkantshuvud, 10-24
183 107257 SKRUV, 1/4-20

15 222385 VARNINGSKORT ¢j i bild

17 XHD519 RAC X SwitchTip, storlek 519
23 XHDO010 OneSeal, RAC XHD, (5-pack)

*Se sida 3 betraffande modeller.

Antal

17
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

Silver Plus, Silver Plus HP och Flex Plus airless-sprutpistoler

USA \ Metriskt
Maximalt arbetstryck Se sida 3 betraffande modeller.
Vata delar Rostfritt stal, polyetylen, polyuretan, nylon, PTFE
Vikt 18 oz \ 510 gram
Inlopp 1/4 npsm(hane)
Maximal materialtemperatur 120 °F ‘ 50 °C
Buller (dBa)
*Ljudeffekt 87 dB(A)
*Ljudtryck 78 dB(A)

*Uppmaétt under sprutning av vattenbaserad farg, specifik gravitation 1.36, med anvdndning av ett
517-munstycke vid 3000 psi (207 bar, 20,7 MPa) enligt ISO-3744

Anteckningar

Registrerade varumérken som namns tillhér respektive agare.

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.P65warnings.ca.gov.

18
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Anteckningar

Anteckningar
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som ér tillverkad av Graco och bar dess namn, &r fri frdn material- och
tiliverkningsfel vid tidpunkten for férséljningen till den ursprungliga kdparen. Med undantag for sérskilda, utékade eller begransade
garantidtaganden som utges av Graco, &tar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkopsdatumet reparera eller byta ut delar som av
Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under férutsattning att utrustningen installeras, anvénds och skéts i enlighet med Gracos
skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmént slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av felaktig
installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrackligt eller felaktigt underhall, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter
som inte tillverkas av Graco. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte ar lamplig for
inbyggnader, tillbehdr, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller
underhall av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under forutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till en auktoriserad Graco-aterforsaljare for
verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller ersétta alla defekta delar utan kostnad.
Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra
material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utforas till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och
transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda erséttning nér garantin utloses ar enligt vad som anges ovan. Képaren medger att ingen annan
ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for folidskada for forlorad vinst, férlorad forséljning, personskador, materiella skador
eller andra foljdskador) &r aktuell. Atgarder fér brott mot garantin méaste laggas fram inom tva (2) ar efter inkpsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN
INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strombrytare, slangar) omfattas i
férekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom rimliga grénser att hjélpa kdparen med att Iamna ansprak rérande
overtréddelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sérskilda skador eller féljdskador som uppkommer till fljd av att Graco
levererar utrustning i enlighet med det som framlagts héri, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvéndning av produkter eller andra varor
som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till foljd av avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Gracos sida eller annat.

Graco-information

For att fa den senaste informationen om Gracos produkter kan du bes6ka www.graco.com.
Information om patent finns pa www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING kan du kontakta din Graco-aterférsaljare eller ringa 1-800-690-2894 s&
hanvisar vi dig till ndrmaste aterférséljare.

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillgénglig vid publiceringstillféllet.
Graco férbehaller sig rétten att ndr som helst inféra dndringar utan sérskilt meddelande.

Oversattning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 311254
Gracos huvudkontor: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2005, Graco Inc. Alla Gracos produktionsanlaggningar ar registrerade enligt ISO 9001.

WWWw.graco.com
Revidering P, Mart 2024
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